
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.380"
ROUND BALL 82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: 0.380" ROUND BALL 82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032175
Mfr. No.: 90423
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): -
Cavities: -
Diameter (in): -
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 279mm
UPC: 734307904234

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.380" ROUND BALL
82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Einführung
Willkommen bei der Nutzung der MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION.
Diese Gussformen sind speziell entwickelt worden, um Ihnen das Gießen von Rundkugeln für Vorderlader zu
erleichtern. Damit Sie sicher mit diesem Produkt umgehen können, haben wir wichtige Sicherheitshinweise
zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit
während der Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Gussformen außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie die Gussformen vor jeder Verwendung auf Beschädigungen.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (z.B. Handschuhe, Schutzbrille) während des
Gebrauchs.
Beachten Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Gießens von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut belüfteten Bereich arbeiten, um Dämpfe und Rauch zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen und Materialien.
Lassen Sie die Gussformen nach der Verwendung vollständig abkühlen, bevor Sie sie berühren oder reinigen.
Achten Sie darauf, dass die Gussöffnung frei von Verunreinigungen ist, um eine ordnungsgemäße
Gießqualität zu gewährleisten.
Verwenden Sie keine beschädigten oder verschlissenen Gussformen, da dies zu unsicheren
Gussbedingungen führen kann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

Wählen Sie einen stabilen, hitzebeständigen Arbeitsplatz.
Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Materialien (z.B. Blei, Gussform, Schaufel) bereitliegen.

Einrichten der Gussform

Überprüfen Sie die Gussform auf Risse oder Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass die Griffe fest sitzen und die Gussplatte richtig ausgerichtet ist.

Gießen

Erhitzen Sie das Blei in einem geeigneten Schmelzgerät.
Gießen Sie das flüssige Blei vorsichtig in die Gussöffnung der Form.
Lassen Sie das Blei in der Form abkühlen, bis es fest ist.

Nach dem Gießen

Öffnen Sie die Gussform vorsichtig, um die Rundkugeln zu entnehmen.
Lassen Sie die Gussform vollständig abkühlen, bevor Sie sie reinigen oder lagern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie beschädigte Gussformen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Abfälle, die beim Gießen entstehen (z.B. überschüssiges Blei), umweltgerecht
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in der
EU.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um über mögliche
Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für die MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE
PRECISION entschieden haben. Ihre Sicherheit hat für uns höchste Priorität.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.380" ROUND BALL
82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Introduction
Thank you for choosing the Lee Round Ball Moulds. This guide provides essential safety instructions to ensure safe
and effective use of the product. It is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and
aims to protect consumers by identifying potential hazards and providing clear usage instructions.

General Safety Guidelines
Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Burn Hazard: The mould may become extremely hot during use. Always use heatresistant gloves when
handling.
Sharp Edges: Be cautious of sharp edges on the mould and sprue plate. Handle with care to avoid cuts.
Lead Exposure: If casting with lead, ensure proper ventilation and use personal protective equipment (PPE)
to avoid lead exposure.
Proper Storage: Store the mould in a cool, dry place away from moisture to prevent rust and damage.
Child Safety: This product is not suitable for individuals under the age of 18. Keep it out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Ensure the work area is clean and free of clutter.
Gather all necessary tools and materials, including lead, a heat source, and PPE.

Setting Up the Mould:

Place the mould on a stable, heatresistant surface.
Ensure that the sprue plate is securely attached to the mould.

Heating the Mould:

Preheat the mould on a heat source until it reaches the appropriate temperature for casting.

Casting the Round Balls:

Melt the lead according to the manufacturer's instructions.
Carefully pour the molten lead into the mould cavities, ensuring not to overflow.
Allow the lead to cool and solidify before removing the round balls.

Removing the Casts:

Once cooled, carefully open the mould and remove the round balls using appropriate tools.

Cleaning the Mould:

After use, clean the mould thoroughly to remove any lead residue. Follow the manufacturer's cleaning
instructions.

Disposal Instructions
Dispose of any lead waste and materials in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
Do not dispose of the mould in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or safety concerns regarding the Lee Round Ball Moulds, please contact the manufacturer or refer
to the product packaging for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the Lee Round
Ball Moulds. Thank you for your attention to safety and responsible usage.
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Guide de Sécurité pour le Moule à Balles Rondes
Double Cavité Lee Precision 0.380"

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée du moule à
balles rondes double cavité Lee Precision 0.380". En respectant ces instructions, vous pouvez garantir une utilisation
sûre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le moule hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du moule pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des gants de protection lorsque vous manipulez le moule chaud.
Ne touchez pas le moule avec des mains mouillées ou humides.
Assurezvous que la zone de travail est bien ventilée.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient entrer en contact avec des surfaces chaudes.
Ne laissez pas d'objets inflammables à proximité du moule pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Placez le moule sur une surface stable et résistante à la chaleur.
Assurezvous que les poignées sont correctement fixées avant utilisation.

Utilisation :

Chauffez le moule selon les recommandations du fabricant.
Versez le matériau dans le moule avec précaution pour éviter les éclaboussures.
Laissez le moule refroidir avant de retirer les balles.
Nettoyez le moule après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du moule conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jetez pas le moule dans des poubelles non réglementées.
Si le moule est endommagé, contactez votre point de collecte local pour des instructions sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le point de vente où vous avez acheté le produit.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
moule à balles rondes double cavité Lee Precision 0.380".
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso degli Stampi per Palle
Sferiche Lee Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Stampi per Palle Sferiche Lee Precision. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. È importante seguire queste linee guida per minimizzare i
rischi associati all'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti
durante l'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare lo stampo per palle sferiche con materiali non raccomandati.
Evita il contatto diretto con superfici calde o materiali fusi.
Non forzare o sovraccaricare lo stampo durante l'uso.
Segui attentamente le istruzioni di montaggio e utilizzo per evitare incidenti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ordinata per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Rimuovi oggetti non necessari dall'area di lavoro.

Installazione dello Stampo

Posiziona lo stampo su una superficie piana e stabile.
Assicurati che i manici siano saldamente fissati prima dell'uso.

Utilizzo dello Stampo

Riscalda il materiale da colare secondo le istruzioni del produttore.
Versa il materiale fuso nello stampo, assicurandoti di non riempire eccessivamente.
Lascia raffreddare il materiale secondo le indicazioni prima di rimuovere la pallina dallo stampo.

Pulizia dopo l'Uso

Pulisci lo stampo con un panno umido e lascia asciugare completamente.
Non utilizzare detergenti abrasivi o strumenti metallici per la pulizia.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali usati.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Consulta le linee guida locali per il riciclaggio di metalli e materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace degli Stampi per Palle
Sferiche Lee Precision. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.380" ROUND BALL
82.37GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS tuotteiden käyttöohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Käytä tuotetta vain suositelluissa lämpötiloissa ja olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna kahvat ja spruelevy huolellisesti, varmistaen, että ne ovat tukevasti paikallaan.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että muotti on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Käytä tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä tai asianmukaista
hävittämistä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja sinun tulee aina noudattaa kaikkia ohjeita ja varoituksia.


